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Tiesas (sesta palata) 2021. gada 18. novembra spriedums — Fereydoun Mahmoudian|Eiropas Savienibas
Padome, Eiropas Komisija

(Lieta C-681/19 P) ()

(Apelacija — Kopeja arpolitika un drosibas politika (KADP) — lerobeZojosi pasakumi pret Iranas Islama
Republiku — Kaitéjums, kas apelacijas siidzibas iesniedzejam ir iespejami nodarits, ieklaujot un saglabajot
ta nosaukumu to personu un vienibu saraksta, kuram piemerojama lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldeSana — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Tiesas kompetence lemt par prasibu atlidzinat kaitejumu,
kas ir iespejami nodarits KADP joma pienemtos lemumos paredzéto ierobeZojoSo pasakumu del — Tadas
tiesibu normas pietiekami biitisks parkapums, kuras merkis ir pieskirt tiesibas privatpersonam)
(2022/C 24/03)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Fereydoun Mahmoudian (parstavji: A. Bahrami, advokats, N. Korogiannakis, dikigoros)

Paréjie lietas dalibnieki: Eiropas Savienibas Padome (parstavji: M.-C. Cadilhac un M. Bishop), Eiropas Komisija (parstavji:
A. Bougquet un J. Roberti di Sarsina)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas stidzibu noraidit.
2) Fereydoun Mahmoudian sedz savus, ka ar atlidzina Eiropas Savienibas Padomes tiesasanas izdevumus.

3) Eiropas Komisija sedz savus tiesasanas izdevumus pati.

() OVvC372, 411.2019.

Tiesas (virspalata) 2021. gada 16. novembra spriedums (Sgd Okregowy w Warszawie (Polija) liigums
sniegt prejudicialu nolemumu) — kriminalprocesi pret WB (C-748(19), XA, YZ (C-749/19), DT
(C-750/19), ZY (C-751/19), AX (C-752/19), BV (C-753/19), CU (C-754/19)

(Apvienotas lietas no C-748/19 lidz C-754/19) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesiskums — Tiesu varas neatkariba — LES 19. panta 1. punkta

otra dala — Valsts tiesiskais regulejums, kura tieslietu ministram ir paredzeta iespéja norikot tiesnesus

darbam augstaka limena tiesds un atsaukt Sos norikojumus — Kriminallietu iztiesasanas sastavi, kuros
ieklauti tieslietu ministra norikoti tiesnesi — Direktiva (ES) 2016/343 — Nevainiguma prezumpcija)

(2022/C 24[04)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Sqd Okrggowy w Warszawie

Pamata kriminalprocesu dalibnieki

WB (C-748/19), XA, YZ (C-749/19), DT (C-750/19), ZY (C-751/19), AX (C-752/19), BV (C-753/19), CU (C-754/19)
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piedaloties: Prokuratura Krajowa, iepriek$ Prokuratura Rejonowa w Mirisku Mazowieckim (C-748/19), Prokuratura Rejonowa
Warszawa-Zoliborz w Warszawie (C-749/19), Prokuratura Rejonowa Warszawa-Wola w Warszawie (C-750/19, C-753/19 un
C-754/19), Prokuratura Rejonowa w Pruszkowie (C-751/19), Prokuratura Rejonowa Warszawa-Ursynéw w Warszawie (C-752/19),
ka ari Pictura sp. z 0.0. (C-754/19)

Rezolutiva dala

LES 19. panta 1. punkta otra dala, to aplitkojot kopsakara ar LES 2. pantu, ka arf Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas
piedalities klatiené lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa, 6. panta 1. un 2. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka tiem ir
pretruna valsts tiesibu normas, saskana ar kuram dalibvalsts tieslietu ministrs, pamatojoties uz nepubliskotiem kritérijiem,
var, pirmkart, uz noteiktu vai nenoteiktu laiku norikot tiesnesi darbam augstaka limena kriminaltiesa un, otrkart, jebkura
bridi ar nemotivétu lémumu atsaukt $o norikojumu neatkarigi no ta, vai minétais norikojums ir uz noteiktu vai nenoteiktu
laiku.

() OV C54,17.2.2020.

Tiesas (virspalata) 2021. gada 16. novembra spriedums - Eiropas Komisija/Ungarija
(Lieta C-821/19) ()

(Prasiba sakara ar pienakumu neizpildi — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Patveruma politika —
Direktivas 2013/32/ES un 2013/33/ES — Starptautiskas aizsardzibas pieskirsanas procediira —
Nepienemamibas pamati — Jédzieni “drosa tresa valsts” un “pirma patveruma valsts” — Patvéruma
mekletajiem sniegta palidziba — Kriminalatbildibas noteikSana — Aizliegums iekliit attiecigas dalibvalsts
pierobeZas zona)

(2022/C 24/05)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: sakotnéji J. Tomkin, A. Tokdr un M. Condou-Durande, vélak J. Tomkin un A. Tokdr)

Atbildetaja: Ungarija (parstavji: K. Szijjdrté, M. Tdtrai un M. Z. Fehér)

Rezolutiva dala

1) Ungarija nav izpildijusi pienakumus, kas paredzéti:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES (2013. gada 26. junijs) par kopgjam procediiram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskir$anai un atnemsanai 33. panta 2. punkta, laujot ka nepienemamu noraidit
ikvienu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, pamatojoties uz to, ka pieteikuma iesniedzgjs tas teritorija ir iecelojis,
skérsojot valsti, kura vin$ nav paklauts vajasanai vai smaga kaitéjuma cieSanas riskam vai kura ir garantéta
pietickama limena aizsardziba;

— Direktivas 2013/32 8. panta 2. punkta un 22. panta 1. punkta, ka arT Direktivas 2013/33/ES (2013. gada 26. junijs),
ar ko nosaka standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai, 10. panta 4. punkta, savas
tiesibas noteikdama kriminalatbildibu par jebkuras personas ricibu, kas organizatoriskas darbibas ietvaros sniedz
palidzibu patvéruma pieteikuma sagatavoSana vai iesnieg$ana tas teritorija, ja — neatstajot nekadas sapratigas
Saubas — var pieradit, ka $ai personai bija zinams, ka atbilstosi §im tiesibam $is pieteikums nevar tikt apmierinats;

— Direktivas 2013/32 8. panta 2. punkta, 12. panta 1. punkta c¢) apak$punkta un 22. panta 1. punkta, ka ar
Direktivas 201333 10. panta 4. punkta, atnemot tiesibas tuvoties tas aréjam robezam ikvienai personai, kura tiek
turéta aizdomas par $ada parkapuma izdarisanu.

2) Prasibu pargja dala noraidit.
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